1911 EXTREME SERVICE FIRING PIN STOP - HARRISON DESIGN &
CONSULTING EXTREME SERVICE 1911 FIRING PIN STOP,S80 45ACP
GOVT MODEL

Highly recommended for both heavy recoiling 1911s and also 1911s with
shorter than Gov't Model slides. The Extreme Service firing pin stop is CNC
machined out of an oil-quenching tool steel that was chosen for a balance of
impact and wear resistance, with a Gl hardness is 44-50Rc. The Extreme
Service FPS is made .482" wide so it can be fitted to your slide and extractor
to prevent extractor "clocking". It has chamfered fitting pads on each side to
make your job easier and the FPS fit better into the slide. It has a 3/64" radius
machined on the bottom rear corner and a 3 degree angle at the top rear
face, both of which act to take away mechanical advantage from the slide
when it's cocking the hammer, by moving the contact point to the bottom of
the hammer face. This will retard the initial movement of the slide, slowing its
rearward speed a little. This will allow short length 1911s to have less
imbalance between the slide's speed and the magazine spring's force on the
last couple of rounds, reducing the bolt over base type of malfunctions caused
by the slide outrunning the magazine spring.

Attributes

e Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING EXTREME SERVICE 1911 FIRING PIN STOP,S80 45ACP GOVT
MODEL

e Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING

e Product no.: 100015461

e Mfr, No.: HD-207

e Make: 1911

e Model: Commander,Government,Officers

¢ Delivery weight: 0.007kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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1911 Extreme Service Schlagbolzenstop
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den 1911 Extreme Service Schlagbolzenstop von Harrison Design &amp; Consulting
gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner 1911Feuerwaffe zu verbessern, indem es
die Funktionalitdt und Sicherheit erhdht. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere und
ordnungsgemale Verwendung des Schlagbolzenstopps sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte deine Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre deine Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und ihre Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigung.

Folge immer den Anweisungen des Herstellers zur sicheren Verwendung und Wartung deiner Feuerwaffe.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schlagbolzenstopp installierst oder
handhabst.

Verwende den Schlagbolzenstopp nur mit kompatiblen 1911Modellen: Government, Commander und
Officers.

Versuche nicht, den Schlagbolzenstopp in irgendeiner Weise zu modifizieren. Jegliche Modifikationen
kdnnen die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen.

Wenn du wahrend der Verwendung deiner Feuerwaffe auf Fehlfunktionen oder ungewéhnliches Verhalten
stoRt, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Halte deine Hande und dein Gesicht wahrend des Betriebs der Feuerwaffe von der Auswurfschiene und
anderen beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Durchschlags und eines Hammers fur
die Installation.

Installation

Entferne den Schlitten von der 1911.

Suche den aktuellen Schlagbolzenstopp und entferne ihn vorsichtig mit einem Durchschlag.
Nimm den Extreme Service Schlagbolzenstopp und stelle sicher, dass er sauber und frei von
Schmutz ist.

Richte den neuen Schlagbolzenstopp mit dem Schlitten aus und klopfe ihn vorsichtig mit einem
Durchschlag und Hammer an seinen Platz.

Stelle sicher, dass der Schlagbolzenstopp richtig sitzt und dass es kein (ibermaBiges Spiel gibt.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Verwendung



o Nach der Installation baue die Feuerwaffe wieder zusammen und filhre eine Funktionsprifung
durch.

o Stelle sicher, dass der Schlagbolzenstopp korrekt funktioniert, indem du die Aktion durchlaufst und
auf die ordnungsgemaRe Verriegelung uberprifst.

o Befolge immer die StandardSicherheitsprotokolle beim Umgang mit und Abfeuern deiner
Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile der Feuerwaffe so entsorgt werden, dass unbefugter Zugriff oder Gebrauch
verhindert wird.

¢ Wenn du den Schlagbolzenstopp nicht mehr benétigst, ziehe in Betracht, ihn an den Hersteller
zuruckzugeben oder ihn, wenn maglich, zu recycein.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken hinsichtlich des 1911 Extreme Service Schlagbolzenstopps besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Fazit

Der 1911 Extreme Service Schlagbolzenstopp ist darauf ausgelegt, die Leistung und Sicherheit deiner
Feuerwaffe zu verbessern. Indem du die in diesem Leitfaden aufgefuhrten Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung gewahrleisten. Denke daran, beim Umgang
mit Feuerwaffen immer die Sicherheit an erste Stelle zu setzen, und zdgere nicht, Hilfe zu suchen, wenn du
Fragen oder Bedenken hast.



1911 Extreme Service Firing Pin Stop Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 Extreme Service Firing Pin Stop by Harrison Design &amp; Consulting. This
product is designed to enhance the performance of your 1911 firearm by providing improved functionality and
safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the firing pin stop.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

o Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for the safe use and maintenance of your firearm.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the firing pin stop.

¢ Only use the firing pin stop with compatible 1911 models: Government, Commander, and Officers.

¢ Do not attempt to modify the firing pin stop in any way. Any modifications can compromise safety and
performance.

¢ If you experience any malfunctions or unusual behavior while using your firearm, discontinue use
immediately and consult a qualified gunsmith.

e Keep your hands and face clear of the ejection port and other moving parts while operating the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools, including a punch and hammer for installation.

2. Installation

o Remove the slide from the frame of the 1911.

Locate the current firing pin stop and carefully remove it using a punch.

Take the Extreme Service Firing Pin Stop and ensure it is clean and free of debris.

Align the new firing pin stop with the slide and gently tap it into place using a punch and hammer.
Ensure that the firing pin stop is seated properly and that there is no excessive play.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage

o After installation, reassemble the firearm and perform a function check.

o Ensure that the firing pin stop is operating correctly by cycling the action and checking for proper
engagement.

o Always follow standard safety protocols when handling and firing your firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

¢ Ensure that all firearm parts are disposed of in a manner that prevents unauthorized access or use.

¢ If you no longer need the firing pin stop, consider returning it to the manufacturer or recycling it if
possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 Extreme Service Firing Pin Stop, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service.

Conclusion

The 1911 Extreme Service Firing Pin Stop is designed to enhance the performance and safety of your firearm.
By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure safe and effective use.
Remember to always prioritize safety when handling firearms, and do not hesitate to seek assistance if you
have any questions or concerns.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Stop
de Percutor de Servicio Extremo 1911

Introduccion

Gracias por adquirir el Stop de Percutor de Servicio Extremo 1911 de Harrison Design &amp; Consulting. Este
producto esta disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego 1911 al proporcionar una
funcionalidad y seguridad mejoradas. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad
para asegurar un uso seguro y adecuado del stop de percutor.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

e Mantén tu arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Almacena tu arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de desgaste o dafios.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso seguro y el mantenimiento de tu arma.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que estas en un ambiente seguro al manipular armas de
fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Aseglrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el stop de percutor.

¢ Usa el stop de percutor solo con modelos 1911 compatibles: Government, Commander y Officers.

¢ No intentes modificar el stop de percutor de ninguna manera. Cualquier modificacion puede
comprometer la sequridad y el rendimiento.

¢ Si experimentas algiin mal funcionamiento o comportamiento inusual mientras usas tu arma, interrumpe
el uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

e Mantén tus manos y cara alejadas del puerto de eyeccidn y otras partes mdviles mientras operas el
arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo un punzén y un martillo para la instalacién.

2. Instalacion

o Retira la corredera del armazén de la 1911.

o Localiza el stop de percutor actual y retiralo cuidadosamente usando un punzén.

o Toma el Stop de Percutor de Servicio Extremo y asegurate de que esté limpio y libre de
escombros.

o Alinea el nuevo stop de percutor con la corredera y golpéalo suavemente en su lugar usando un
punzén y un martillo.

o AsegUrate de que el stop de percutor esté bien asentado y que no haya movimiento excesivo.

o Después de la instalacion, vuelve a ensamblar el arma y realiza una verificacién de
funcionamiento.
o Aseglrate de que el stop de percutor esté funcionando correctamente al accionar la accién y



verificar la correcta conexién.
o Siempre sigue los protocolos de seguridad estandar al manejar y disparar tu arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

e AsegUrate de que todas las partes del arma se eliminen de una manera que prevenga el acceso o uso no
autorizado.

¢ Si ya no necesitas el stop de percutor, considera devolverlo al fabricante o reciclarlo si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Stop de Percutor de Servicio Extremo
1911, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio al cliente.

Conclusion

El Stop de Percutor de Servicio Extremo 1911 esta disefiado para mejorar el rendimiento y la seguridad de tu
arma de fuego. Al sequir las directrices de seguridad y las instrucciones descritas en esta guia, puedes asegurar
un uso seguro y efectivo. Recuerda priorizar siempre la seguridad al manejar armas de fuego y no dudes en
buscar asistencia si tienes alguna pregunta o inquietud.



Guide de Sécurité pour le Stop de Percuteur 1911
Extreme Service

Introduction

Merci d'avoir acheté le Stop de Percuteur 1911 Extreme Service de Harrison Design &amp; Consulting. Ce
produit est concu pour améliorer les performances de ton arme 1911 en offrant une fonctionnalité et une
sécurité accrues. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation slre et
appropriée du stop de percuteur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

» Traite toujours ton arme comme si elle était chargée.

Garde ton arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Range ton arme dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement ton arme et ses composants pour détecter I'usure ou les dommages.

Suis toujours les instructions du fabricant pour ['utilisation et I'entretien slrs de ton arme.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit sr lorsque tu manipules des
armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le stop de percuteur.

e Utilise uniquement le stop de percuteur avec des modéles 1911 compatibles : Government, Commander
et Officers.

¢ Ne tente pas de modifier le stop de percuteur de quelque maniére que ce soit. Toute modification peut
compromettre la sécurité et les performances.

¢ Si tu rencontres des malfunctions ou un comportement inhabituel lors de I'utilisation de ton arme, arréte
immédiatement son utilisation et consulte un armurier qualifié.

e Garde tes mains et ton visage éloignés du port d'éjection et des autres pieces mobiles lors de |'utilisation
de I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un poincon et un marteau pour l'installation.

2. Installation

[¢]

Retire la glissiére du cadre de la 1911.

Localise le stop de percuteur actuel et retirele soigneusement a l'aide d'un poincon.

Prends le Stop de Percuteur Extreme Service et assuretoi qu'il est propre et exempt de débris.
Aligne le nouveau stop de percuteur avec la glissiére et frappele doucement en place a I'aide d'un
poincon et d'un marteau.

o Assuretoi que le stop de percuteur est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu excessif.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation

o Aprés l'installation, réassemble I'arme et effectue un contréle de fonctionnement.
o Vérifie que le stop de percuteur fonctionne correctement en faisant fonctionner I'action et en
vérifiant I'engagement approprié.



o Suis toujours les protocoles de sécurité standard lors de la manipulation et du tir de ton arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

e Assuretoi que toutes les pieces de I'arme sont éliminées de maniere a prévenir I'acces ou I'utilisation non
autorisés.

¢ Situ n'as plus besoin du stop de percuteur, envisage de le retourner au fabricant ou de le recycler si
possible.

Conclusion

Le Stop de Percuteur 1911 Extreme Service est concu pour améliorer les performances et la sécurité de ton
arme. En suivant les lignes directrices de sécurité et les instructions décrites dans ce guide, tu peux assurer une
utilisation sire et efficace. N'oublie pas de toujours prioriser la sécurité lors de la manipulation des armes a feu,
et n'hésite pas a demander de I'aide si tu as des questions ou des préoccupations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fermo
Percussore Extreme Service 1911

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Fermo Percussore Extreme Service 1911 di Harrison Design &amp; Consulting.
Questo prodotto e progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco 1911, fornendo una
funzionalita e una sicurezza superiori. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del fermo percussore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura.

Conserva l'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la tua arma e i suoi componenti per verificare usura o danni.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione sicura della tua arma da fuoco.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando maneggi un‘arma da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il fermo percussore.

¢ Usa il fermo percussore solo con modelli 1911 compatibili: Government, Commander e Officers.

¢ Non tentare di modificare in alcun modo il fermo percussore. Eventuali modifiche possono
compromettere la sicurezza e le prestazioni.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante I'uso della tua arma, interrompi
immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

¢ Tieni le mani e il viso lontani dalla porta di espulsione e da altre parti in movimento mentre operi I'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari, tra cui un punzone e un martello per l'installazione.

2. Installazione

o Rimuovi il carrello dal telaio del 1911.

o Individua il fermo percussore attuale e rimuovilo con attenzione utilizzando un punzone.

o Prendi il Fermo Percussore Extreme Service e assicurati che sia pulito e privo di detriti.

o Allinea il nuovo fermo percussore con il carrello e colpiscilo delicatamente in posizione utilizzando
un punzone e un martello.

o Assicurati che il fermo percussore sia posizionato correttamente e che non ci sia gioco eccessivo.

3. Uso

o Dopo l'installazione, rimonta I'arma e esegui un controllo di funzionamento.

o Assicurati che il fermo percussore funzioni correttamente ciclando I'azione e controllando il
corretto ingaggio.

o Segui sempre i protocolli di sicurezza standard quando maneggi e spari con la tua arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Assicurati che tutte le parti dell'arma siano smaltite in modo da prevenire accessi o usi non autorizzati.

¢ Se non hai piu bisogno del fermo percussore, considera di restituirlo al produttore o di riciclarlo, se
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Fermo Percussore Extreme Service 1911,
ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti.

Conclusione

Il Fermo Percussore Extreme Service 1911 e progettato per migliorare le prestazioni e la sicurezza della tua
arma da fuoco. Seguendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni delineate in questa guida, puoi garantire un
uso sicuro ed efficace. Ricorda di dare sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e non
esitare a chiedere assistenza se hai domande o preoccupazioni.



1911 Extreme Service Firing Pin Stop
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte 1911 Extreme Service Firing Pin Stop fra Harrison Design &amp; Consulting. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen til ditt 1911 skytevapen ved a gi bedre funksjonalitet og sikkerhet.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & sikre trygg og riktig bruk av tennstoppet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid ditt skytevapen som om det er ladd.

Hold alltid skytevapenet rettet i en sikker retning.

e Oppbevar skytevapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig skytevapenet og dets komponenter for slitasje eller skade.

Folg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk og vedlikehold av skytevapenet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du handterer skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du installerer eller handterer tennstoppet.

¢ Bruk kun tennstoppet med kompatible 1911modeller: Government, Commander, og Officers.

e Forsgk ikke & modifisere tennstoppet pa noen mate. Eventuelle modifikasjoner kan kompromittere
sikkerhet og ytelse.

* Hvis du opplever noen feil eller uvanlig oppfersel mens du bruker skytevapenet, stopp umiddelbart
bruken og kontakt en kvalifisert vapensmed.

¢ Hold hendene og ansiktet unna utdragerporten og andre bevegelige deler mens du betjener
skytevapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladd.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en punch og hammer for installasjon.

2. Installasjon

o Fjern sklia fra rammen av 1911.

o Finn det ndvaerende tennstoppet og fjern det forsiktig ved hjelp av en punch.

Ta Extreme Service Firing Pin Stop og sgrg for at den er ren og fri for rusk.

o Juster det nye tennstoppet med sklia og bank det forsiktig pa plass ved hjelp av punch og hammer.
Sarg for at tennstoppet sitter riktig og at det ikke er overdrevent spill.

o

[¢]

3. Bruk

o Etter installasjonen, sett sammen skytevapenet igjen og utfer en funksjonstest.
o Sgrg for at tennstoppet fungerer korrekt ved a sykle handlingen og sjekke for riktig engasjement.
o Fglg alltid standard sikkerhetsprosedyrer nar du handterer og avfyrer ditt skytevapen.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

e Sgrg for at alle deler av skytevapenet blir kastet pa en mate som forhindrer uautorisert tilgang eller bruk.

* Hvis du ikke lenger trenger tennstoppet, vurder a returnere det til produsenten eller resirkulere det hvis
mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende 1911 Extreme Service Firing Pin Stop,
vennligst se produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice.

Konklusjon

1911 Extreme Service Firing Pin Stop er designet for a forbedre ytelsen og sikkerheten til ditt skytevapen. Ved &
falge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i denne guiden, kan du sikre trygg og
effektiv bruk. Husk alltid & prioritere sikkerhet nar du handterer skytevapen, og ikke ngl med a sgke hjelp hvis
du har spgrsmal eller bekymringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatrzasku Iglicy
1911 Extreme Service

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zatrzasku Iglicy 1911 Extreme Service od Harrison Design &amp; Consulting. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ wydajnos¢ Twojej broni 1911, zapewniajac lepsza funkcjonalnos¢ i
bezpieczenstwo. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
prawidtowe uzytkowanie zatrzasku iglicy.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta natadowana.

Zawsze trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku.

Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieuprawnionych uzytkownikéw.
Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego uzytkowania i konserwacji broni.
BadZ swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
obstugi broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugiwaniem zatrzasku iglicy.

e Uzywaj zatrzasku iglicy tylko z kompatybilnymi modelami 1911: Government, Commander i Officers.
¢ Nie probuj modyfikowac zatrzasku iglicy w zaden sposéb. Jakiekolwiek modyfikacje moga zagrozi¢
bezpieczehstwu i wydajnosci.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub nietypowego zachowania podczas uzywania broni,
natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

e Trzymaj rece i twarz z dala od portu wyrzutowego i innych ruchomych czesci podczas obstugi broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym wbijak i mtotek do instalacji.

2. Instalacja

o Zdejmij zamek z ramy 1911.

Zlokalizuj aktualny zatrzask iglicy i ostroznie go usuh za pomoca whbijaka.

We? zatrzask iglicy Extreme Service i upewnij sie, ze jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
Wyreguluj nowy zatrzask iglicy z zamkiem i delikatnie wbij go na miejsce za pomoca wbijaka i
mtotka.

Upewnij sie, ze zatrzask iglicy jest prawidtowo osadzony i nie ma nadmiernego luzu.

o
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3. Uzytkowanie

o Po instalacji ponownie zmontuj broh i przeprowadz kontrole funkgiji.

o Upewnij sie, ze zatrzask iglicy dziata prawidtowo, cyklujac mechanizm i sprawdzajac prawidtowe
zaangazowanie.

o Zawsze przestrzegaj standardowych protokotéw bezpieczehstwa podczas obstugi i strzelania z
broni.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesSci broni sg utylizowane w sposéb zapobiegajacy nieautoryzowanemu
dostepowi lub uzyciu.

e Jesli nie potrzebujesz juz zatrzasku iglicy, rozwaz jego zwrot do producenta lub recykling, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych Zatrzasku Iglicy
1911 Extreme Service, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z ich obstuga klienta.

Zakonczenie

Zatrzask Iglicy 1911 Extreme Service zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ wydajnos¢ i bezpieczenstwo Twojej
broni. Przestrzegajac wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie. Pamietaj, aby zawsze priorytetowo traktowad bezpieczenstwo podczas
obstugi broni i nie wahaj sie szuka¢ pomocy, jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci.



1911 Extreme Service Firing Pin Stop
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Extreme Service Firing Pin Stopin Harrison Design &amp; Consultingilta. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan 1911aseesi suorituskykya tarjoamalla parempaa toimivuutta ja turvallisuutta. Lue
tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.

¢ Pida aseesi aina turvallisessa suunnassa.

¢ Sailyta aseesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti aseesi ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita aseen turvallisessa kayt6ssa ja yllapidossa.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistéssa kasitellessasi aseita.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen iskupistoolin pysayttimen asentamista tai kasittelya.

o Kayta iskupistoolin pysaytinta vain yhteensopivien 1911mallien kanssa: Government, Commander ja
Officers.

e Al3 yritd muokata iskupistoolin pysaytintd millaan tavalla. Mahdolliset muutokset voivat vaarantaa
turvallisuuden ja suorituskyvyn.

¢ Jos havaitset mitaan toimintahairidita tai epatavallista kayttaytymista aseen kayton aikana, lopeta kayttd
valittémasti ja ota yhteytta patevaan asehuoltajaan.

¢ Pida kadet ja kasvot pois ejection portista ja muista liikkuvista osista aseen kaytdn aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien puukkopihdit ja vasara asennusta varten.

2. Asennus

o Poista liuku 1911:n rungosta.

o Etsi nykyinen iskupistoolin pysaytin ja poista se varovasti puukkopihdeilla.

Ota Extreme Service Firing Pin Stop ja varmista, etta se on puhdas ja vapaa roskista.

Kohdista uusi iskupistoolin pysaytin liu'ulle ja napauta se varovasti paikalleen puukkopihdeilla ja
vasaralla.

Varmista, etta iskupistoolin pysaytin on kunnolla paikallaan eika siina ole liikaa liikkuvuutta.

o
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3. Kaytto

o Asennuksen jalkeen kokoa ase uudelleen ja suorita toimintatarkastus.

o Varmista, etta iskupistoolin pysaytin toimii oikein kiertamalld toimintoa ja tarkistamalla oikea
kytkeytyminen.

o Noudata aina standardeja turvallisuusprotokollia kasitellessasi ja ammuttaessa asetta.



Havittaminen

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki aseosat havitetaan tavalla, joka estaa valtuuttamattoman paasyn tai kayton.

¢ Jos et enda tarvitse iskupistoolin pysatinta, harkitse sen palauttamista valmistajalle tai kierrattdmista, jos
mahdollista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Extreme Service Firing Pin Stopista,
tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Paatelma

1911 Extreme Service Firing Pin Stop on suunniteltu parantamaan aseen suorituskykya ja turvallisuutta.
Noudattamalla tassa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayton. Muista aina priorisoida turvallisuus aseita kasitellessasi, eika eparéi pyytaa apua, jos sinulla on
kysymyksia tai huolenaiheita.



1911 Extreme Service Firing Pin Stop
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har k6pt 1911 Extreme Service Firing Pin Stop fran Harrison Design &amp; Consulting. Denna
produkt ar utformad for att forbattra prestandan hos din 1911pistolen genom att erbjuda forbattrad
funktionalitet och sakerhet. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker
och korrekt anvandning av firing pin stop.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid din pistol som om den ar laddad.

Hall alltid din pistol riktad i en saker riktning.

Forvara din pistol pa en séaker plats, utom rackhall for barn och obehdériga anvéandare.

Inspektera regelbundet din pistol och dess komponenter for slitage eller skador.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for saker anvandning och underhall av din pistol.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du hanterar vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att pistolen ar oladdad innan du installerar eller hanterar firing pin stop.

Anvand endast firing pin stop med kompatibla 1911modeller: Government, Commander och Officers.
Forsok inte att modifiera firing pin stop pa ndgot satt. Eventuella modifieringar kan kompromissa med
sakerhet och prestanda.

Om du upplever nagra funktionsfel eller ovanligt beteende medan du anvander din pistol, avbryt
anvandningen omedelbart och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Hall hander och ansikte borta fran utdragningsporten och andra rérliga delar medan du hanterar pistolen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att pistolen ar helt oladdad.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en stans och hammare for installation.

2. Installation

o Ta bort sliden fran ramen pa 1911.

o Lokalisera den nuvarande firing pin stop och ta forsiktigt bort den med en stans.

o Ta Extreme Service Firing Pin Stop och se till att den &r ren och fri fran skrap.

o Justera den nya firing pin stop med sliden och knacka forsiktigt pa plats med hjalp av stansen och
hammaren.

o Se till att firing pin stop sitter ordentligt och att det inte finns nagon éverdriven spel.

3. Anvandning

o Efter installationen, satt ihop pistolen igen och utfér en funktionskontroll.

o Kontrollera att firing pin stop fungerar korrekt genom att cykla atgarden och kontrollera att
engagemanget ar korrekt.

o Folj alltid standard sakerhetsprotokoll nar du hanterar och avfyrar ditt vapen.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

o Se till att alla vapendelar kasseras pa ett satt som férhindrar obehérig dtkomst eller anvandning.

e Om du inte langre behdver firing pin stop, 6vervag att returnera den till tillverkaren eller atervinna den
om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende 1911 Extreme Service Firing Pin Stop, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst.

Slutsats

1911 Extreme Service Firing Pin Stop ar utformad for att forbattra prestandan och sakerheten hos din pistol.
Genom att folja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide kan du sakerstalla saker och
effektiv anvandning. Kom ihag att alltid prioritera sakerhet nar du hanterar vapen och tveka inte att sdka hjalp
om du har nagra fragor eller bekymmer.



Pokyny k bezpecnosti pro 1911 Extreme Service
Firing Pin Stop

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 Extreme Service Firing Pin Stop od Harrison Design &amp; Consulting. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané 1911 tim, ze poskytuje lepsi funkénost a bezpelnost. Pred
pouzitim prosim pozorné prectéte tuto prirucku k bezpelnosti, abyste zajistili bezpecné a spravné pouziti firing
pin stop.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

¢ Drzte svou zbran namifenou bezpecnym smérem po celou dobu.

e Ulozte svou zbran na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotiebeni nebo poskozeni.

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouziti a ddrzbu vasi zbrané.

¢ Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostiedi pfi manipulaci se
zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci s firing pin stop.

e Pouzivejte firing pin stop pouze s kompatibilnimi modely 1911: Government, Commander a Officers.

* Nepokousejte se firing pin stop jakkoli upravovat. Jakékoli Upravy mohou ohrozit bezpecnost a vykon.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo neobvyklé chovani pfi pouzivani vasi zbrané, okamzité
prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojire.

e Drzte ruce a obli¢ej mimo vyhozovy otvor a dalsi pohyblivé ¢asti pri obsluze zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné trnu a kladiva pro instalaci.

2. Instalace

o Qdstrante zavér ze ramu 1911.

Najdéte aktualni firing pin stop a opatrné jej odstrante pomoci trnu.

Vezméte Extreme Service Firing Pin Stop a ujistéte se, Ze je Cisty a bez nedistot.

Zarovnejte novy firing pin stop se zadvérem a jemné jej zatlu¢te na misto pomoci trnu a kladiva.
Ujistéte se, Ze je firing pin stop spravné usazen a ze neni nadmérna vile.

[¢]
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3. Pouziti

o Po instalaci opét sestavte zbran a provedte kontrolu funkce.
o Ujistéte se, Ze firing pin stop spravné funguje cyklovanim akce a kontrolou spradvného zapojeni.
o Vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni protokoly pfi manipulaci a stfelbé se svou zbrani.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

e Ujistéte se, ze vSechny c¢asti zbrané jsou likvidovany zplsobem, ktery zabranuje neopravnénému pristupu
nebo pouziti.

e Pokud jiz firing pin stop nepotrebujete, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné 1911 Extreme Service Firing Pin Stop se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis.

Zaver

1911 Extreme Service Firing Pin Stop je navrzen tak, aby zlepsil vykon a bezpecCnost vasi zbrané. Dodrzovanim
bezpecnostnich pokynt a pokynl uvedenych v této priru¢ce mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouZiti.
Nezapomente vzdy uprednostiiovat bezpeénost pfi manipulaci se zbranémi a nevahejte vyhledat pomoc, pokud
mate jakékoli dotazy nebo obavy.
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